AVIZ
referitor la proiectul de Lege pentru ratificarea Protocolului
Aditional, semnat la Bucuresti, la 16 aprilie 2007, la Acordul intre
Guvernul Romaniei si Guvernul Republicii Populare Chineze
privind promovarea si protejarea reciproci a investitiilor,
semnat la Bucuresti, la 12 iulie 1994

Analizdnd proiectul de Lege pentru ratificarea Protocolului
Aditional, semnat la Bucuresti, la 16 aprilie 2007, la Acordul intre
Guvernul Romainiei si Guvernul Republicii Populare Chineze
privind promovarea si protejarea reciprocd a investitiilor, semnat
la Bucuresti, 1a 12 iulie 1994, transmis de Secretariatul General al
Guvernului cu adresa nr.174 din 9.08.2007,

CONSILIUL LEGISLATIV

[n temeiul art2 alin.1 lit.a) din Legea nr.73/1993, republicata si art.46(2)
din Regulamentul de organizare si functionare a Consiliului Legislativ,

Avizeaza favorabil proiectul de lege, cu urmitoarele observatii
S1 propunerti:

1. Obiectul de reglementare al prezentului proiect de act
normativ constd in ratificarea Protocolului aditional, semnat la
Bucuresti, la 16 aprilie 2007, la Acordul intre Guvernul Romaniei si
Guvernul Republicii Populare Chineze privind promovarea si
protejarea reciprocd a investitiilor, semnat la Bucuresti, la 12 iulie
1994. Amendamentele aduse la Acord, prin Protocolul aditional, sunt
impuse de respectarea angajamentului asumat in baza art.307 din
Tratatul instituind Comunitatea Europeand, de a elimina
comunitar. Constituind un tratat international bilateral la nivel
guvernamental, prin care se aduc unele modificdri la un alt tratat
international (Acordul) care a fost ratificat prin Legea nr.8/1995,



Protocolul aditional urmeaza ca, potrivit prevederilor art.19 alin.(1)
lith) din Legea nr.590/2003 privind tratatele, sda fie supus
Parlamentului spre a-l ratifica prin lege.

Prin obiectul sdu, proiectul de act normativ face parte din
categoria legilor ordinare, iar potrivit art.75 alin.(1) din Constitutia
Romaniei, republicatd, prima Camerd sesizatd este Camera
Deputatilor.

2. In ceea ce priveste textul Protocolului aditional, semnalim
faptul cad in versiunea in limba romand, existd expresii care nu sunt
riguros 1dentice cu cele din versiunea englezd care va prevala
(expresia ,,avantajele” — art.I nu corespunde cu aceea de ,benefit” —
beneficiu; ,,Semnat” - clauza finala, diferd de ,,done” — ,,intocmit”).

3. In conformitate cu prevederile art.70 alin.(4) din Legea
nr.24/2000, textele actelor cu caracter international trebuie si fie
stampilate pe fiecare pagind si sd fie atestatd, prin semnatura,
conformitatea lor cu documentele originale.

Bucuresti
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